DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME POLARIZE BRONZE LENS WIGOLD
MIRROR

DEFIANT EYEWEAR Magpul has been developing innovative products for
firearms enthusiasts and the professional users for more than 20 years. Their
eyewear merges that same innovation with style and advanced features. Their
latest model, the Defiant, is designed to deliver functional, adaptable, ballistic eye
protection along with maximum coverage and visibility. When your environment
or location changes, the Defiant has a unigue lens replacement capability so you
can transition to the coverage and color you need. The Defiant excels at
providing extreme impact protection without sacrificing comfort. It gives you Z87+
ballistic protection and has been tested to MIL-PRF-32432 ballistic standards. Its
lens shape accommodates both large and medium faces without sacrificing
peripheral vision or protection coverage. The unique lens and frame interface
enhances the lens’ ability to flex when worn, optimizing user fit, and its 7-base
curvature is purpose-built for optimal clarity and light transmission. Critical touch
points such as the rubber overmolded temple pads and the soft rubber nose pads
keep the Defiant comfortable and in place, even when you're covered in
perspiration or on the move. The Defiant’s temples are specifically designed to
eliminate pressure points while wearing over-the-ear hearing protection and
integrate seamlessly with helmets or headwear. With its easy-to-use
quick-release lever system, switching between the three unique Defiant
Replacement Lenses is quick and simple, meaning you have different
polarization, color, and light transmittance options available at any time. Comes
with a black large DAKA Can storage case and a Magpul Eyewear Bag made
with lens-safe cleaning material. MAXIMUM PROTECTION AND COVERAGE
Ballistic rated Z87+ and MIL-PRF-32432 lenses and TR90 frames meet both high
velocity impact protection and safety ratings Low-profile temple design maintains
comfort and function while wearing hats or over the ear hearing protection
SUPERIOR LENS QUALITY Oleophobic treatment of lenses provides liquid and
other chemical protection and added scratch resistance Anti-reflective coating on
inside of lenses minimizes distracting reflections REMOVABLE LENSES Lenses
are quickly removable for easy maintenance and changing conditions Designed
for Medium / Large faces SPECIFICATIONS: Lens Rating: ANSI Z87+ and
MIL-PRF-32432 Materials: TR90 frame

Attributes

Name: DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME POLARIZE BRONZE LENS W/GOLD MIRROR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430110071

Mfr. No.: MAG1044-1-315-2
ANSI: Yes

Frame Finish: O.D. Green
Frame Material: TR90

Lens Color: Bronze Gold Mirror
Polarized: Yes

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 165mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 71mm

UPC: 840815147916
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Sicherheitshinweise fiir DEFIANT EYEWEAR MAGPUL
DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME POLARIZE BRONZE
LENS W/GOLD MIRROR

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der DEFIANT EYEWEAR Magpul Defiant Eyewear! Diese Brille wurde
entwickelt, um Ihnen optimalen Schutz und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Dieses Produkt erfiillt alle relevanten EUSicherheitsstandards und ist fiir den sicheren
Gebrauch konzipiert.

* Rickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmafig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform.

® OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, sind die gleichen Sicherheitsstandards wie
in physischen Geschéften anwendbar.

¢ Schutz vulnerabler Gruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit der Brille spielen, da sie kleine Teile
enthalten kann.

* EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen steht lhnen eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfiigung.
® Schnelle Warnungen: Bleiben Sie informiert Uber unsichere Produkte durch das Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung: Tragen Sie die Brille nicht in Situationen, in denen Sie direkter
Sonneneinstrahlung ohne Schutz ausgesetzt sind.

* Uberpriifen Sie die Gliaser regelméRig: Stellen Sie sicher, dass die Glaser keine Risse oder
Beschadigungen aufweisen, die den Schutz beeintrachtigen kénnten.

®* Verwenden Sie die Brille nicht fiir ungeeignete Aktivitaten: Diese Brille ist nicht fur den Einsatz beim
Schwimmen oder in anderen Wasserumgebungen geeignet.

®* Tragen Sie die Brille richtig: Stellen Sie sicher, dass die Brille gut sitzt und nicht verrutscht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Anpassung der Glaser:
® Um die Glaser zu wechseln, verwenden Sie das SchnellverschlusshebelSystem.
® Driicken Sie den Hebel und entfernen Sie die Glaser vorsichtig.
® Setzen Sie die neuen Glaser ein, bis sie einrasten.
* Trageanpassung:
® Stellen Sie die Brille so ein, dass sie bequem auf der Nase sitzt.
® Die gummierten Tempelpolster sollten sicher an den Ohren anliegen.
® Reinigung der Glaser:
® Verwenden Sie das mitgelieferte Reinigungstuch, um die Glaser sanft zu reinigen.
®* Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel oder raue Materialien.

Entsorgungsanweisungen
* Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie die Brille und das Etui gemaf den &rtlichen Vorschriften fir

Elektro und Elektronikgerate.
* Recycling: Uberpriifen Sie, ob Teile der Brille recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Fragen oder Unterstltzung zu lhrer DEFIANT EYEWEAR Magpul Defiant Eyewear wenden Sie sich bitte
an die angegebene Kontaktstelle.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Halten Sie sich Uber alle
Anderungen und Rickrufinformationen auf dem Laufenden, um die Sicherheit und Funktionalitat Ihres Produkts zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for DEFIANT EYEWEAR ODG
FRAME POLARIZE BRONZE LENS W/GOLD MIRROR

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME with POLARIZE BRONZE LENS and GOLD
MIRROR. This eyewear is designed to provide highlevel ballistic protection and comfort for firearms enthusiasts and
professionals. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of your
eyewear.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided in this guide. This eyewear complies
with EU safety standards, including ANSI Z87+ and MILPRF32432.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. In case of any safety concerns, refer to the EU's
Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product.
Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for any updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Impact Protection: Always wear your eyewear when engaging in activities that may pose a risk of impact to
your eyes.

Lens Care: Clean lenses with the provided lenssafe cleaning material to avoid scratches and maintain
visibility.

Fit and Comfort: Ensure the eyewear fits properly to avoid discomfort or slippage during use.

Hearing Protection Compatibility: When wearing overtheear hearing protection, ensure that the temples of
the eyewear do not create pressure points.

Environmental Changes: Be aware of your environment and change lenses as necessary to maintain
optimal visibility and protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Wearing the Eyewear:

® Place the eyewear on your face, ensuring the nose pads rest comfortably on your nose.
® Adjust the temple arms to fit snugly against your head without causing discomfort.

Lens Replacement:
® To change lenses, locate the quickrelease lever on the temples.

® Press the lever to release the lenses from the frame.
® |nsert the new lens by aligning it with the frame and pressing until it clicks into place.

Maintenance:
® Regularly inspect the eyewear for any signs of damage or wear.

® Clean the lenses after each use to remove dirt and smudges.
® Store the eyewear in the provided DAKA Can storage case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the eyewear responsibly. Follow local regulations for the disposal of plastic and electronic

products.

* |f the eyewear is damaged beyond repair, consider recycling the materials where facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns related to the DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME, please refer to the contact
information provided with your product.



Guide de Sécurité pour Lunettes DEFIANT EYEWEAR
MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi les lunettes DEFIANT EYEWEAR MAGPUL. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser vos lunettes.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation en toute sécurité : Assurezvous que les lunettes sont adaptées a votre visage et bien ajustées
avant de les porter.

® |nspection réguliére : Vérifiez régulierement I'état des verres et de la monture pour détecter tout dommage
ou usure.

® Conservez dans un endroit sdr : Rangez vos lunettes dans un étui lorsque vous ne les utilisez pas pour
éviter les rayures et les dommages.

® Evitez les produits chimiques : Ne laissez pas vos lunettes entrer en contact avec des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager les verres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Protection oculaire : Les lunettes offrent une protection balistique Z87+. Ne les utilisez pas si elles sont
endommagées.

* Conditions extrémes : Evitez d'utiliser les lunettes dans des conditions extrémes qui pourraient
compromettre leur intégrité.

® Port de protections auditives : Les branches sont congues pour éviter les points de pression avec les
protections auditives. Assurezvous qu'elles s'ajustent correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des verres :

® Pour changer les verres, utilisez le systeme de levier a dégagement rapide.
® Assurezvous que les verres sont bien en place avant de porter les lunettes.

2. Port des lunettes :
® Placez les lunettes sur votre visage et ajustez le nez et les plaquettes de tempes pour un confort

optimal.
® Vérifiez la vision périphérique pour vous assurer qu'il n'y a pas d'obstruction.

3. Entretien des verres :

® Nettoyez les verres avec un tissu doux et un nettoyant pour lunettes.
® Evitez d'utiliser des produits abrasifs qui pourraient rayer les verres.

Instructions de Mise au Rebut

®* Recyclage : Si vous devez vous débarrasser de vos lunettes, vérifiez les réglementations locales concernant
le recyclage des plastiques.

® Déchets dangereux : Ne jetez pas les lunettes dans des décharges non autorisées. Consultez les points de
collecte de déchets électroniques si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
N'oubliez pas de vérifier régulierement I'état de vos lunettes et de rester informé des mises a jour de sécurité. Merci
de faire confiance a DEFIANT EYEWEAR MAGPUL pour vos besoins de protection oculaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DEFIANT
EYEWEAR MAGPUL DEFIANT EYEWEAR ODG
FRAME POLARIZE BRONZE LENS W/GOLD MIRROR

Introduzione

Grazie per aver scelto i DEFIANT EYEWEAR Magpul. Questo prodotto € progettato per offrire una protezione
oculare avanzata e funzionale. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace
degli occhiali. Questa guida fornisce informazioni essenziali riguardo alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che gli occhiali siano sempre utilizzati secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente gli occhiali per segni di usura o danni.

Non utilizzare gli occhiali se presentano crepe o graffi significativi sulle lenti.
Tieni gli occhiali lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® FEvita di indossare gli occhiali in condizioni di scarsa visibilith, come durante la notte o in caso di nebbia fitta.

® Non utilizzare gli occhiali per attivita non previste, come sport estremi o situazioni ad alto rischio senza
adeguata protezione.

® Assicurati che le lenti siano sempre pulite e prive di sostanze chimiche aggressive.

® Non tentare di modificare o riparare gli occhiali senza I'assistenza di un professionista.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di indossare gli occhiali, verifica che non ci siano difetti visibili nelle lenti o nella
montatura.

2. Regolazione della Montatura: Assicurati che gli occhiali si adattino comodamente al tuo viso. Le tempie
devono essere posizionate correttamente e non devono esercitare pressione.

3. Sostituzione delle Lenti: Per sostituire le lenti, utilizza il sistema di leva a sgancio rapido. Segui le istruzioni
specifiche incluse nel manuale per garantire una sostituzione sicura.

4. Pulizia: Utilizza la borsa per occhiali inclusa per pulire le lenti. Evita 'uso di prodotti chimici aggressivi che
potrebbero danneggiare il rivestimento delle lenti.

5. Stoccaggio: Quando non in uso, riponi gli occhiali nella custodia di stoccaggio DAKA Can per proteggerli da
polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando gli occhiali non sono piu utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile. Controlla le normative locali per
il corretto smaltimento dei rifiuti elettronici e delle lenti.

® Non gettare gli occhiali insieme ai rifiuti domestici. Cerca un centro di raccolta per materiali pericolosi 0 un
punto di raccolta per occhiali usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza e all'uso degli occhiali, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito ufficiale del produttore.

Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dei tuoi DEFIANT EYEWEAR. La tua
sicurezza é la nostra priorita.



DEFIANT EYEWEAR MAGPUL DEFIANT EYEWEAR
ODG FRAME POLARIZE BRONZE LENS WI/GOLD
MIRROR Turvallisuusohjeet

Johdanto

DEFIANT EYEWEAR Magpul on kehittényt innovatiivisia tuotteita ampumaaseharrastajille ja ammattilaiskayttajille yli
20 vuoden ajan. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita silmalasien turvalliseen kayttéon, jotta voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd silméalasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Tarkista linssien kunto saanndéllisesti. Halkeamat tai naarmut voivat vaikuttaa nakyvyyteen.
Ala kayta silmalaseja, jos ne ovat vaurioituneet.

Pida silmalasit poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole tarkoitettu heille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta silméalaseja vain niiden suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

® Valta altistamasta silmalaseja aarimmaisille Iampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

® Jos kaytat kuulonsuojaimia tai kyparaa, varmista, etta silmalasit istuvat mukavasti ilman painetta.

® Jos silmélasit aiheuttavat epamukavuutta tai kipua, poista ne valittdomasti.

® Ala kayta linssinvaihtomahdollisuutta ajon tai muiden vaarallisten toimintojen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Linssien vaihto:
® Pida silmélaseja molemmista reunoista.

® Paina kehyksen sivuja kevyesti, jotta linssi irtoaa.
® Vaihda linssi uuteen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

2. Sailytys:

® Sailyta silmalasit aina mukana tulevassa DAKA Can sailytyskotelossa tai Magpul Eyewear Bagissa.
® Varmista, ettd linssit eivat ole kosketuksessa teraviin esineisiin.

3. Puhdistus:

® Puhdista linssit saanndllisesti pehmealld, linssiystavallisella kankaalla.
® Valta kemiallisten puhdistusaineiden kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa linssien pinnoitetta.

Havittamisohjeet

® Havita silmélasit ja niiden osat paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
® Ald havitd silmalaseja tavallisen jatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Huomioithan, etta kaikki tuotteet on rekisterditava EU:n turvallisuusjarjestelmassa.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd DEFIANT EYEWEAR Magpul silméalasit tarjoavat sinulle
parhaan mahdollisen suojan ja kayttdmukavuuden. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikessa
kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANT EYEWEAR
MAGPUL DEFIANT EYEWEAR ODG FRAME
POLARIZE BRONZE LENS W/GOLD MIRROR

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANT EYEWEAR Magpul Defiant Eyewear. Dessa glastgon &r designade for att ge maximalt
6gonskydd och komfort under anvandning. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

¢ Aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

® Online shopping: Se till att kdpa produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera att du far en
séker och akta produkt.

® Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig vid anvandning av produkten av barn eller sarbara grupper.

® EUkontaktpunkt: For fragor om produktsékerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid glaségonen for skador innan anvandning.

Anvand aldrig glaségonen om de ar spruckna eller skadade.

Forvara glasdgonen pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra skador.

Rengor linserna med linsvanligt rengdringsmaterial for att undvika repor.

Undvik att utsatta glaségonen for extrema temperaturer, vilket kan paverka materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anpassa passformen: Justera tempel och nasdel for att passa ditt ansikte. Se till att de sitter bekvamt utan
att orsaka tryckpunkter.
2. Byta linser: Anvand det lattanvanda snabblasningssystemet for att byta linser. Félj dessa steg:
* Tryck pa knappen for att lossa linsen.
® Ta bort den gamla linsen och sétt i den nya linsen.
® Kontrollera att linsen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.
3. Anvandning av horselskydd: Om du béar horselskydd, se till att tempelns design inte orsakar obehag eller
tryck mot 6ronen.
4. Rengo6ring: Anvand alltid linsvanligt rengdringsmaterial for att rengéra linserna. Undvik anvandning av
kemikalier som kan skada linsen.
5. Foérvaring: Forvara glasbgonen i den medféljande DAKA Canvaskan nér de inte anvands for att skydda dem
fran skador och smuts.

Avfallshantering

® Nar produkten inte lAngre anvands eller &r skadad, kassera den i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller problem relaterade till produkten, véanligen hanvisa till den angivna kontaktpunkten i EU. Hall dig
informerad om eventuella sdkerhetsuppdateringar och aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du valt DEFIANT EYEWEAR. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker
och effektiv anvéndning av dina glasdgon.



